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Tobiášusnul:pětráno.
Jeslyšetnesetřenoukrůpěj
najehočelevychládat.
Zaoknemnehybnázahrada,
tušícírozbřeskzatmou.

Zlétvářezhorečkynadpostelí.
Pozvolnaprůsvitní,brzysecelkemztratí.
Jítspátseužnevyplatí.
Žít?Jistě.Státanaslouchat
prázdnotě,třískáníjejichberlí.

Jakobysetiněkdosmál.
Říkášsi:„Třebajetoklam,
Anebovětremrozdrnčenýdrát.“
VždyťBůhjestebou.Někdyjsivšaksám,
tak,jaksesnikdyneodvážilbát.

    Viděljsi,žejsi,1998

LEŽÍMEnadněhvězdnénoci.Nespíme,ticho
zuří.
Stromyalodnívrakyukazujíknebi,vysoko
vznášejísebřichavelryb.

Doktortiřek,aťpřijdešzapárdní,ažekdyžse
nicnehne,takporodvyvolají.Cestounaauto-
buskoupilasishrábě,dovečerajsiuklidilapůl
zahrady.
Ateď,tadyvhvězdnénoci,začínajístahy.Teď,
tady.Vlnyanápory.Škebleařasy.Napadlotě,
ževtašcenemáščtení.Vstávám,jdutiněco
najít,mátobýthumorné,neboexistenciální?

Mrsklselivjatán.Tisknemseksobějakozvířata.

       Moře,2010



ПАВЕЛКОЛМАЧКА
(PavelKolmačka,1962)
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Товит4въвсънсеунесе:впетсутринта.
Чувасекаксеохлаждат
капкитепотпочелото.
Задпрозорецапаркнеподвижен
предчувствакаксъмваследмрака.

Оттрескатаобразизлинадкревата.
Бавнощесъмнеитещесиидат.
Нямазащодазаспиваш.
Адаживееш?Разбирасе.Идасевслушваш
каквпразнототесъстоягитетракат.

Исякашнатебсеприсмяхазловещо.
Иказвашси:„Самотакатисеструва,
илипъквжицитесвириоркестър.“
Господналиесъстеб.Носамотенсичесто,
итъйненабрасмелостдасестрахуваш.

    Тивидя,чеси,1998

ЛЕЖИМнадънотоназвезднанощ.Неспим,атишината
есвирепа.
Дърветатаикорабниостанкисочаткъмнебето,нависоко
вдигатсекоремитенакитове.

Докторъттиказа,катоминемалковреме,дасевърнешиако
тогаванищичконешава,щетиназначатаборт.Напътзаавто-
бусатикупигреблоидовечертауспокоиполовината
градина.
Исега,тук,втазизвезднанощ,контракциитепочват.Сега
итук.Вълниинапъни.Черупкимиденииводорасли.Минатипрезум,
чевчантатасинямашчетиво.Ставам,тръгвамнещо
данамеря,трябвадаесмешноилиекзистенциално?

Разплискаселевиатан5.Притискамсекъмсебесикатоживотно.

       Море,2010

Преводотчешки:ЖоржетаЧолакова

4 Товит – вероятно става въпрос за неканоничната Книга на Товит, която не е
включенавСтариязавет.ТовитсилновярвавБога,номусеслучватнещастия,
еднооткоитое,чеослепява.НапътстванотБожиятапромисъл,синътмуТовияму
донасячудодеенлекитойпроглежда.–Б.пр.
5Левиатан–старозаветноморскочудовище,отъждествяваносъсСатаната.–Б.пр.


